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Psalm 96

[Call to Praise (1-4)]
A. Sing to Yahweh a new song
B. Sing to Yahweh all the earth
C. Sing to Yahweh, bless His Name
D. Herald His Name as glad tidings from day to day
[Missionary Praise (3)]
A. Relate, recount, rehearse His glory among the nations
B. His wonderful deeds in all peoples
[Reasons for Praise (4-6)]
A. Because Yahweh is great and very worthy to be praised
B. He is to be feared above all ‘gods’
C. Because all of the ‘gods’ of the people are idols
D. But Yahweh made the heavens
E. Splendor and majesty are before Him
F. Strength and beauty are in His Holy Place
[Call to Praise (7-9a)]
A. Ascribe to Yahweh, tribes of peoples
B. Ascribe to Yahweh glory and strength
C. Ascribe to Yahweh the glory of His Name
D. Offer a tribute and enter His courts
E. Worship/bow down to Yahweh in holy splendor/attire’
[Missionary Praise (9b-10)]
A. Writhe in agony from His face all the earth
B. Say among the nations, Yahweh reigns
C. Thus the world will be established, she will not be shaken
D. He will judge the peoples with uprightness
[Cosmic Praise (11-12)]
A. Let the heavens rejoice and let the earth be glad
B. Let the sea thunder and its fullness
C. Let the field and everything in it exult
D. Then all of the trees of the forest will give a ringing cry before Him

VII. [Reasons for Praise (13)]

A. Because He is coming

B. Because He is coming to judge the earth
C. He will judge the earth with righteousness
D. And peoples with His truth/faithfulness

! Either priestly attire (so BDB) or splendor of God’s “attire’ (so K-B).



Psalm 96
U Y M 1

adjmsa msa DN.+>  QIpv2mp
new song to Yahweh sing

PO MM Ay
msa+ adj D.N.+5 QIpv2mp
the earth allof  to Yahweh sing

s} D2 M Y 2
msa+3ms Piele'VZmp D.N.+>  Qlpv2mp
His Name bless, adore with bended knee to Yahweh sing

inpIgy ooty Ml
fsc+3ms " msats msa+n Piele\;Zmp
His salvation  today  fromday herald as glad tidings

91923 ©MIa M20 3
msa+3ms mpa+a+n Pielev.Zmp
His glory  in, among the nations recount, rehearse, relate

PRINGD] kol y ekl
T oo e T T
NiphPtcpfpc+3ms mpa+i adj+a
Things being extraordinary, supassing, wonderful acts in judgment and redemption the peoples in all

TR pliaiek mm 5 o4
adv PualPtci)m.saH DN. msa conj
very, much being worthy of praise, to be praised Yahweh (is) great in importance® because

o oR"50"5p N NN

mpa adj prep 3ms NiphPtcpmsa
gods all above’ He (is) being feared, awesome, aweful, dreadful, inspiring reverence’

2 Cf. 1 Chron. 16:23ff..
3 Cf. Psa. 48:2, 145:3.
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mpa

mpa-+n mpc adj conj

worthless things, idols the peoples godsof allof because

Ty omy MM
QPf3ms mpa D.N.+
He made heavens and/but Yahweh

MB% aiad T 6
msc+3ms+5 msa+r msa
to/belonging to His face splendor, majesty® divine splendor and majesty’

WP

msc+3ms+2

naNeny T

fsa+ msa

In His holy place, sanctuary  (are) and beauty, glory  strength
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mpa
peoples

fi)c . D.N.45 Qlpv2mp
tribes of to Yahweh  give, ascribe®

W) Tas mmd an

msa+

and strength

msa D.N.+5 QIpv2mp
glory to Yahweh  give, ascribe
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msc+3ms
His name

msc D.N.+5 QIpv2mp
glory of  to Yahweh give, ascribe

4 Cf. 89:8.

5 Cf. Psa 47:3, 68:36, 76:8, Dt 7:21, 10:17.
® Cf. Psa 104:1, 29:4, 145:5.

" Cf. Job 40:10, Psa 111:3

8 Cf. Psa 29:1,2.
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fpc+3n.13+5 ' QIpv3mp+ fsa QIpV3n.1p
to His courts and enter  gift, tribute offering  carry, offer
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msa fsc+a D.N.+5 Hish.thpv.Zmp
holiness, sacredness in ornament, splendor, attire’ of  to Yahweh worship, bow down

PIWTOD vEn o
'msa adjmsc  mpc+3ms+n QIpv2mp
the earth all of  from His face writhe in anguish

Ton MM oYz MR 10
QPf3ms DN. mpa+a+n QIp\;Zmp
He reigns/ is reigning Yahweh in/ among the nations say

pidp b2 San (s AN
Niphlpf3fs neg fsa Niphlpf3fs conj
she will be shaken, moved'®  not world she will be established thus, yea

oYy oMy ™
.TTR = L
mpa+3 mpa QIpf3ms
in/ with uprightness, equity'' peoples He will judge, minister judgment

pT S omwn o w1
msa+n QIpf(juss)f‘)fsﬂ mpa+i QIpf(j.uss.)?)mp
the earth and let her/she will be glad  the heavens let them/they will rejoice

Xomy o oy
msc+3ms+ msa+n QIpf(jusé)3ms
and his fullness  the sea let him/he will thunder

? Either priestly attire so BDB or splendor of God’s “attire” so Holliday.
' Cf. Psa. 93:1, 104:5, 125:1, 46:6.
"' Cf. Psa 9:9, 58:2, 75:3, 98:9, 99:4.
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3ms+2 reljpro'n. adj+1. msa QIpf(iu'ss)f‘)ms
In him which and all field let him/he will exult

w8y 03 nY T
msa mpc' adj PielIi)f3n.1p adv
forest trees of allof they will give a ringing cry in praise then, thus
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QPtcpmsa conj D.N. pr.ep
coming (He is) for, because Yahweh  before

pIMT peYh N2 =
msa+ anfcs QPtcpmsa conj
the earth to judge coming (He is) for, because

>3 San by

msa+2 msa QIpf3‘ ms
in/with righteousness earth He will judge

NAMR2 oMan
fsc+3msta mpa+ '
in/with His firmness, steadfastness, fidelity and peoples



